Departement Toegepaste Taalkunde


Bruxelles, le 23 janvier 2006
Madame,

Monsieur,
Chères et chers collègues
Les départements de linguistique appliquée (traducteurs-interprètes) de la Hogeschool voor Wetenschap en Kunst et de la Erasmushogeschool ont le plaisir de vous inviter à la journée d’études ‘La recherche scientifique dans le domaine de l’interprétation en Belgique : status quaestionis et perspectives d’avenir’ qui aura lieu le vendredi 16 février 2007 à la Vlekho à Bruxelles.
Cette initiative s’adresse:
· aux étudiants, professeurs et directions des formations de traducteurs et interprètes;
· aux associations professionnelles de traducteurs et interprètes belges et internationales;
· aux institutions nationales et internationales employant des interprètes.
Cette journée d’études est organisée en collaboration avec la European Society for Translation Studies. Nous bénéficions également du soutien du Conseil Européen pour les Langues/European Language Council.

Comme indiqué dans le programme ci-joint deux éminents orateurs étrangers nous feront profiter de leur large expérience de la recherche en interprétation. Entre leurs interventions, des représentants de chacune des neuf formations de traducteurs-interprètes belges présenteront brièvement les recherches menées par les chercheurs et les étudiants de leurs départements respectifs. Deux collègues belges se chargeront d’introduire et d’animer les débats.
Les allocutions se feront en français et en anglais.

A l’heure de midi, vous êtes cordialement invités au lunch (sandwiches sur place). La journée se terminera par une réception.

En espérant vous rencontrer nombreux au campus de la Vlekho, nous vous prions de croire à l’expression de nos sentiments collégiaux.

Ludo Teeuwen






Jef Van den Broeck
Chef du dép. de linguistique appliquée



Chef du dép. de linguistique appliquée
Hogeschool voor Wetenschap & Kunst- campus Vlekho

Erasmushogeschool Bruxelles
Journée d’études ‘La recherche scientifique dans le domaine de l’interprétation en Belgique : status quaestionis et perspectives d’avenir’
9h.30 : 
Accueil par Ludo Teeuwen, chef du Département de Linguistique Appliquée, Hogeschool voor Wetenschap & Kunst Bruxelles

Brève introduction par Jef Van den Broeck, chef du Département de Linguistique Appliquée, Erasmushogeschool Bruxelles
9h.45 :
Daniel Gile, Université Lumière – Lyon II

L’interprétation de conférence comme discipline académique : comment entamer un projet de recherche scientifique dans le domaine de l’interprétation? Comment démarrer un projet de recherche dans le domaine de l’interprétation? Quelques pistes
(Introduction par Colette Storms, Hogeschool voor Wetenschap & Kunst Brussel)
10h.45 :
Discussion

11h.00 : 
Pause café

11h.15 : 
Etats des lieux de la recherche dans le domaine de l’interprétation en Belgique par des représentants des neuf formations de traducteurs-interprètes belges

(Introduction par Daniël Bauwens, Erasmushogeschool Brussel et Erik Uytterhoeven, Hogeschool voor Wetenschap & Kunst Brussel)
12h.30 :
Lunch (sandwiches)
14h.00 : 
Etat des lieux de la recherche dans le domaine de l’interprétation en Belgique : suite
15h.00 :
Mary Phelan, Centre for Translation and Textual Studies, School of Applied Languages and Intercultural Studies, Dublin City University

Translation, Conference Interpreting and Community Interpreting in Ireland: a High Potential for Research, both for Students and Academic Researchers
(Introduction par June Eyckmans, Erasmushogeschool Brussel)
16h.00 :
Conclusions par Rita Temmerman, Coordinateur Académique, Erasmushogeschool Bruxelles
16h.15 :
Réception

Allocutions en français/anglais
Plan d’accès


[image: image1.wmf]
Vous trouverez une description détaillée de l’itinéraire (en néerlandais) sur le site web (www.vlekho.be).
Formulaire d’inscription

Nom : …………………………………………… Prénom: …….…………………………………

Adresse :…………………………………………………………………………………………….

………………………………………………………………………………………………………

Téléphone : ………………………………………… E-mail: ……………………………………..

Ecole/organisation/employeur:……………………………………………………………….…….
s’inscrit à la journée d’études « la recherche scientifique dans le domaine de l’interprétation en Belgique » et verse la somme de € 25,- au compte 425-2032921-91, avec mention “Journée d’études du 16 février” + nom et adresse du participant
Prière d’indiquer ci-dessous le numéro du compte qui sera débité:

 …………. - ………….…………….. - ..……….

Renvoyez ce formulaire d’inscription par fax, courrier ou e-mail à:

Monsieur Erik Uytterhoeven
Conseiller académique
Departement Toegepaste Taalkunde
Hogeschool voor Wetenschap & Kunst
Campus Vlekho-Brussel

Rue Royale 336,

B-1030 Bruxelles

E-mail: erik.uytterhoeven@vlekho.wenk.be
Fax: 02/219.78.79
 
Renseignements téléphoniques: 02/221.12.36

L’inscription comprend la pause café, le lunch (sandwiches) et la réception.
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